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1. Vista general del dispositivo 

1.1. Vista frontal 

 

1) Antena FM 

2) Pantalla 

3) Botón  (espera) 

4) Botón  (anterior) 

5) Botón  (siguiente) 

6) Botón PRESINTONÍA 

7) Botón LUZ 

8) Botón MODO/AL-Encendida 

9) Botón ACEPTAR/SUSPENDER/BUSCAR 

10) Botón MENÚ/INFO 

11) Selección de volumen 

12) ALTAVOZ 
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1.2. Parte trasera 

 

13) Toma de auriculares 

14) Toma ENTRADA CC 

15) Bloqueo de almacenamiento 

16) Toma de ENTRADA AUXILIAR 

 

 

AVISO 

La placa de tipo se encuentra en la parte inferior del dispositivo. 

 

2. Usar el dispositivo por primera vez 

2.1. Uso con corriente 

► Inserte un extremo del cable de alimentación en la toma “DC IN” del dispositivo. 

► Inserte el otro extremo del cable de alimentación en una toma de pared de 100-240 V y 50 Hz. 

► A continuación, la batería integrada del dispositivo se cargará automáticamente. Durante la carga, la 

pantalla mostrará el icono . 
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► La carga se detendrá automáticamente cuando se haya cargado completamente y la pantalla 

mostrará el icono “ ”. 

► Cuando quede poca batería, la pantalla mostrará el icono “ ”. 

► El dispositivo recibirá alimentación de la batería integrada cuando se desconecte el cable de 

alimentación. 

 

 

AVISO 

Si el cable de alimentación no estuviera conectado, el dispositivo funcionará 

automáticamente con la batería integrada. 

 

2.2. Antena 

El dispositivo incluye una antena aérea flexible para recibir DAB/FM. 

► Atornille la antena aérea en la rosca de la parte superior del dispositivo. 

 

3. Cambiar al modo DAB usando el botón MODE/AL-ON. 

► Mantenga pulsado el botón SCAN para buscar automáticamente las emisoras de radio. La pantalla 

muestra el número de emisoras de radio encontradas. 

► Pulse el botón /  para seleccionar una emisora de radio y, a continuación, pulse el botón 

ENTER para confirmar. 

► Pulse el botón MENU/INFO para mostrar información relacionada con la radio. 

► Mantenga pulsado el botón MENU/INFO para acceder al menú. Pulse el botón /  para 

seleccionar una opción del menú y, a continuación, pulse el botón ENTER para confirmar. 

► Pulse el botón PRESET para mostrar “RECUPERAR PRESINTONÍA” y, a continuación, pulse el 

botón /  para seleccionar una emisora de radio y pulse el botón ENTER para confirmar. 

► Mantenga pulsado el botón PRESET para mostrar “ALMACENAR PRESINTONÍA” y, a continuación, 

pulse el botón /  para seleccionar una emisora de radio y pulse el botón ENTER para 

confirmar. 

► Pulse el botón MENU/INFO para entrar en el menú DAB y pulse el botón /  para seleccionar 

una opción de menú de las que se muestran debajo; posteriormente, pulse el botón ENTER para 

confirmarlo.  

Búsqueda completa: Guardar todas las emisoras de radio DAB disponibles. 

Sintonización manual: Sintonizar manualmente una emisora DAB. 

DRC: Control de alcance dinámico. Algunas emisiones DAB ofrecen compresión de alcance 

dinámico (DRC). Puedes seleccionar las siguientes opciones: DRC alto, DRC bajo o DRC 

desconectado. 

Eliminar: Elimina las emisoras de radio DAB no válidas de la lista de emisoras DAB. 

 

Aviso: Es posible almacenar hasta 20 emisoras de radio. 



4 

 

4. Usar el dispositivo 

4.1. Encender/apagar el dispositivo 

► Pulse el botón  para encender la radio. 

 

 

AVISO 

Después de encenderlo, el dispositivo estará en modo DAB/FM y con nivel de volumen 5. 

 

4.2. Uso de radio 

Puede recibir emisoras FM con esta radio. 

 

AVISO 

Cuando se encienda el dispositivo, la radio reproducirá la última emisora que se escuchó. 

► Para poner el dispositivo en modo FM, pulse el botón MODE/AL-ON que aparezca FM en la pantalla 

junto a la frecuencia ajustada actualmente. 

 

4.2.1. Buscar una emisora FM 

Para sintonizar la emisora de radio, mantenga pulsado el botón / . 

Para sintonizar una emisora de radio, pulse el botón /  para cambiar la frecuencia. 

 

4.2.2. Almacenar emisoras automáticamente 

Puede almacenar 20 emisoras. La función AMS busca y guarda automáticamente las emisoras de radio 

con señales fuertes. 

► Pulse el botón MODE/AL-ON hasta que aparezca FM en la pantalla junto a la frecuencia ajustada 

actualmente. 

► Mantenga pulsado el botón SCAN. 

La emisora empezará a buscar automáticamente. Cuando se encuentre una señal lo suficientemente 

fuerte, se almacenará la emisora. El número presintonizado de la emisora (p. ej. P01) aparece 

brevemente en la pantalla. La búsqueda continuará hasta que se asignen los 20 espacios de memoria. 

 

4.2.3. Almacenar emisoras manualmente 

► Pulse el botón MODE/AL-ON hasta que aparezca FM en la pantalla junto a la frecuencia ajustada 

actualmente. 

► Utilice el botón /  como se ha descrito antes para seleccionar la emisora que desee. 

► Mantenga pulsado el botón PRESINTONÍA. 

► El número presintonizado parpadeará en la pantalla. 

► Pulse el botón /  para seleccionar un número presintonizado. 

► Pulse el botón SCAN para completar el proceso de guardado. 
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4.2.4. Recuperar emisoras 

► Puede recuperar la emisora presintonizada deseado pulsando repetidas veces el botón PRESET. 

 

4.3. Reproducir sonido desde un dispositivo externo 

Es posible utilizar la conexión AUX IN para reproducir sonido desde un dispositivo de reproducción 

diferente (por ejemplo, un reproductor MP3) en los altavoces de la radio. 

► Apague el dispositivo externo. 

► Para acceder al conector AUX IN, abra la tapa de almacenamiento de la parte trasera del dispositivo 

girando el cierre hacia el icono de desbloqueo. 

► Conecte un extremo del cable de audio en el conector AUX IN (3,5 mm). 

► Conecte el otro extremo del cable de audio al dispositivo externo (por ejemplo, AUX/LINE OUT). 

► Encienda el dispositivo y pulse el botón MODE/AL-ON hasta que aparezca “Introducir AUX” en la 

pantalla. 

► Encienda el dispositivo externo y su sonido se reproducirá a través de los altavoces de este 

dispositivo. 

► Para proteger el dispositivo externo de salpicaduras de agua y la suciedad, puede colocarlo en el 

compartimento de almacenamiento de este dispositivo. Cierre la tapa de almacenamiento girando el 

cierre hacia el icono de bloqueo. 

 

4.4. Uso de Bluetooth 

4.4.1. Reproducir desde dispositivos Bluetooth 

► Pulse el botón MODE/AL-ON hasta que aparezca “Bluetooth” en la pantalla. “No conectado” 

empezará a parpadear. 

► En el dispositivo Bluetooth, active la función  Bluetooth y busque dispositivos Bluetooth. 

► Cuando aparezca “WRD-50” en el dispositivo, selecciónelo para empezar a vincularlo y conectarlo. 

Si se le solicitara, introduzca la contraseña predeterminada “0000”. 

► Cuando se haya conectado correctamente, “Conectado” parpadeará. 

► Reproducir audio en el dispositivo Bluetooth. Cuando la reproducción esté pausada, “Conectado” 

parpadeará. 

 

5. Sistema 

Hora/Fecha 

Configurar la fecha / hora: La fecha y la hora se muestran como hh: mm_dd-mm-aaaa, dd, activo 

(parpadeando). 

Actualización automática: La actualización automática funciona con los datos enviados a DAB o FM. El 

reloj únicamente se actualiza en un modo de radio correspondiente, así que es mejor seleccionar un 

modo de radio que emplee regularmente. 

Las señales horarias se transmiten con la emisión de radio DAB o FM. 

Fijar la hora 12/24: Selección del formato de pantalla horaria entre 12 y 24 horas 

Fijar el formato de la fecha: Seleccione el formato de pantalla de la fecha entre dd-mm-aaaa, mm-aa-dd y 
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aa-dd-mm 

 

Configuración de la alarma 

Para configurar una alarma, pulse el botón MODE/AL-ON o MENU/INFO y seleccione Menú > Menú 

principal > Alarmas. 

Seleccione el número de la alarma (1 o 2) y posteriormente configure los siguientes parámetros: 

Hora: 06:00 (ajustar si es necesario) 

Tiempo de activación de la alarma: 15 Minutos/30 Minutos/45 Minutos/60 Minutos/90 Minutos 

Modo de sonido de la alarma: Pitido/FM/DAB (Presintonía de FM o DAB: Última escuchada o 1-20) 

Habilitar: Diariamente/Una vez/Fines de semana/ Días laborables, 

Volumen: 0 – 16 

Guarde esta configuración y active o desactive la alarma 

Cuando se suena la alarma, pulse el botón SNOOZE para establecer el retardo. Se volverá a encender 

nueve minutos más tarde, 

 

Sueño 

En modo encendido, mantenga pulsado el botón MENU/INFO para entrar en el menú principal. 

Posteriormente, seleccione una de las siguientes opciones de retardo: Retardo DESCONECTADO, 15 

MINUTOS, 30 MINUTOS, 45 MINUTOS o 60 MINUTOS. Cuando se activa la función de retardo, el 

tiempo de retardo se muestra en el lateral derecho de la pantalla LCD. La función de retardo se apaga 

automáticamente cuando se pone la unidad en modo de espera 

 

Retroiluminación 

El brillo de la retroiluminación y la hora pueden configurarse en el menú principal 

Encender: 

Parada: 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 180, CONECTADO 

SOBRE nivel: Alto, medio, bajo 

Modo en espera: 

Hora del atenuador: 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120, 180, CONECTADO 

Nivel del atenuador: Alto, medio, bajo, desconectado 

 

Reinicio de fábrica 

Reinicio de toda la configuración del Usuario a los valores predeterminados de fábrica. Tras reiniciarlo, 

se borrarán la fecha/hora y las presintonías de radio. Para realizar un reinicio predeterminado, seleccione 

Sistema > Reinicio predeterminado > Sí. 

 

Idioma 

El idioma predeterminado es el alemán. Para cambiar el idioma, seleccione Sistema > Idioma y 

posteriormente seleccione un idioma. 

 

Info 

Muestra la siguiente información del sistema: Versión de SW (número de versión de software)/ ID de 

radio (Código único usado para identificar este dispositivo de radio). 
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6. Desecho 

 

Embalaje 

El producto ha sido embalado para protegerlo de daños durante el transporte. Los 

materiales de embalaje son materias primas y por tanto pueden reutilizarse o reciclarse. 

 

7. Datos técnicos 

Producto 

Entrada:  100–240 V CA, 50 Hz 

Batería del dispositivo: Batería NI-MH 18650 

Rango de frecuencias de radio 

FM: 

87,5–108 MHz 

Versión Bluetooth: V2.1+EDR 

Frecuencia del Bluetooth: 2,4 GHz-2,480 GHz 

Alcance del Bluetooth: 10 m (espacio abierto) 

Potencia de salida: 50 W; potencia de música máx. (5 W RMS) 

Dimensiones (An. x Al. x Pr.): aprox. 269 x 182 x 201 mm 

Peso aprox. 1,8 kg 

Clase de protección IPX4 (protege al dispositivo de daños provocados p. ej. por la 

entrada de agua [salpicaduras de agua]) 

Temperatura de funcionamiento 0 °C-40 °C 
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Aviso - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo aviso. Además, nos 

reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el manual. 

 

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S 

 

Los equipos eléctricos y electrónicos, y las pilas o baterías incluidas, contienen materiales, 

componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio ambiente si el 

material de desecho (equipos eléctricos y electrónicos y baterías) no se manipula correctamente. 

 

El equipo eléctrico y electrónico y las pilas aparecen marcadas con un símbolo de un cubo de 

basura tachado, véase arriba. Este símbolo indica que los equipos eléctricos y electrónicos y sus 

pilas o baterías no deben ser eliminados con el resto de residuos domésticos, sino que deben 

eliminarse por separado. 

 

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterías usadas al centro adecuado 

de recogida. De esta manera se asegurará de que las pilas y baterías se reciclan según la 

legislación y no dañarán el medio ambiente. 

 

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que puede depositar los equipos 

eléctricos y electrónicos y sus pilas o baterías gratuitamente, o solicitar que los recojan en su hogar. 

Puede obtener información adicional en el departamento técnico de su ciudad. 

 

Por la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipo WRD-50 es 

conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE 

está disponible en la siguiente dirección de Internet: www.denver-electronics.com y posteriormente 

busque el ICONO situado en la línea superior de la página. Escriba el número de modelo: WRD-50. 

Ahora entre en la página del producto, y la directiva roja se encuentra bajo descarga / otras 

descargas. 

Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia: 

Potencia de salida máxima: 

 

DENVER ELECTRONICS A/S 
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Omega 5A, Soeften 

DK-8382 Hinnerup 

Dinamarca 

www.facebook.com/denverelectronics 

 

http://www.facebook.com/denverelectronics



